
SGA® AMBIDEXTROUS BUTTSTOCK FOR REMINGTON® 870 - MAGPUL
SGA BUTTSTOCK AMBIDEXTROUS FOR 12GA REMINGTON 870
ORANGE

New Versatility For The World s Most Popular Shotgun

The SGA Stock is an ambidextrous, user-configurable buttstock designed to add
much-needed adjustability to the tried-and-true Remington 870 12-gauge
shotgun. Featuring a spacer system for length of pull adjustment, improved grip
ergonomics, recoil-reducing butt-pad, optional cheek risers for use with optics /
raised sights, and other accessories, The SGA 870 brings Magpul design and
engineering to another classic American firearm. Available in Black, Flat Dark
Earth, Stealth Gray and Orange to adapt to the mission at hand. Made in the
USA. FEATURES Spacer-adjustable lop in 1/2" increments from 12.5" to 14.5"
Recoil-reducing butt-pad Integral right & left 1.25" sling loops Enhanced grip
angle ergonomics SPECS Platform: Shotgun Compatibility: Remington 870
12-gauge shotgun Butt-Pad Dimensions: 1.5 x 5.0 in. LOP Adjustment Range:
~12.3-14.3 in. Weight: 1.5 lbs. (with two Spacers installed) Width of Butt, max:
1.5 in.

Attributes

Name: MAGPUL SGA BUTTSTOCK AMBIDEXTROUS FOR 12GA REMINGTON 870 ORANGE
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100009621
Mfr. No.: MAG460-ORG
Color: Orange
Features: Adjustable
Gauge: 12 Gauge
Make: Remington
Material: Polymer
Model: 870
Delivery weight: 0.957kg
UPC: 873750006222

Item details

Made in USA
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SGA® Ambidextrous Buttstock für Remington® 870
Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für den SGA® Ambidextrous Buttstock für Remington® 870 entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dein Schießerlebnis zu verbessern und gleichzeitig die Sicherheit und die Einhaltung der
EUVorschriften zu gewährleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du das
Produkt sicher verwenden, installieren und entsorgen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Buttstock mit der Remington® 870 12GaugeSchrotflinte kompatibel ist, bevor du mit
der Installation beginnst.
Gehe immer sicher und verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um. Behandle jede Waffe so, als ob sie
geladen wäre.
Halte den Buttstock und die Schrotflinte außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig den Buttstock auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Verwende ihn nicht,
wenn er beschädigt ist.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Modifikationen und Nutzung von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz, wenn du die Schrotflinte mit dem SGAButtstock
verwendest.
Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist, bevor du den Buttstock installierst oder einstellst.
Vermeide es, dein Gesicht zu nah an die Mündung der Schrotflinte zu bringen, während du sie benutzt.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du eine klare Sichtlinie beim Schießen hast.
Verwende den Buttstock nicht, wenn du müde bist oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne den vorhandenen Buttstock von der Remington® 870 Schrotflinte, indem du die
Montageschrauben löst.
Richte den SGAButtstock mit dem Empfänger der Schrotflinte aus.
Verwende das mitgelieferte Montagematerial, um den Buttstock sicher an der Schrotflinte zu
befestigen. Achte darauf, dass alle Schrauben fest angezogen sind.
Stelle die Länge des Zuges mit dem Abstandssystem nach Bedarf für Komfort und Kontrolle ein.

Nutzung:

Mache dich mit den Funktionen des Buttstocks vertraut, einschließlich des rückstoßreduzierenden
Schulterpolsters und der einstellbaren Wangenauflagen.
Stelle die Wangenauflagen ein, wenn du Optiken oder erhöhte Visierungen verwendest, um eine
bessere Ausrichtung zu gewährleisten.
Übe in einer sicheren Umgebung und halte dich an alle Regeln und Vorschriften des Schießstandes.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den SGAButtstock gemäß den örtlichen Abfallwirtschaftsvorschriften.
Wenn der Buttstock über den Gebrauch hinaus beschädigt ist, ziehe in Betracht, das Polymermaterial dort zu
recyceln, wo es entsprechende Einrichtungen gibt.
Entsorge den Buttstock nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn er recycelt werden kann.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Anfragen zu Sicherheit, Installation oder Verwendung des SGA® Ambidextrous Buttstock für Remington® 870,
siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem
SGA® Ambidextrous Buttstock sicherstellen. Danke, dass du Sicherheit bei deinen Schießaktivitäten priorisierst.
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SGA® Ambidextrous Buttstock for Remington® 870
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the SGA® Ambidextrous Buttstock for Remington® 870. This product is designed to
enhance your shooting experience while ensuring safety and compliance with EU regulations. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use, install, and dispose of the product safely.

General Safety Guidelines
Ensure that the buttstock is compatible with the Remington® 870 12gauge shotgun before installation.
Always handle firearms safely and responsibly. Treat every firearm as if it is loaded.
Keep the buttstock and shotgun out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the buttstock for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when using the shotgun equipped with the SGA buttstock.
Ensure that the shotgun is unloaded before installing or adjusting the buttstock.
Avoid placing your face too close to the shotgun's muzzle while using it.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight when shooting.
Do not use the buttstock if you are fatigued or under the influence of drugs or alcohol.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing buttstock from the Remington® 870 shotgun by unscrewing the mounting
hardware.
Align the SGA buttstock with the shotgun's receiver.
Use the provided mounting hardware to securely attach the buttstock to the shotgun. Ensure that all
screws are tightened properly.
Adjust the length of pull using the spacer system as needed for comfort and control.

Usage:

Familiarize yourself with the buttstock's features, including the recoilreducing buttpad and adjustable
cheek risers.
Adjust the cheek risers if you are using optics or raised sights for better alignment.
Practice should be conducted in a safe environment, following all shooting range rules and regulations.

Disposal Instructions
Dispose of the SGA buttstock in accordance with local waste management regulations.
If the buttstock is damaged beyond use, consider recycling the polymer material where facilities are available.
Do not dispose of the buttstock in regular household waste if it can be recycled.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or use of the SGA® Ambidextrous Buttstock for Remington® 870,
please refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your SGA®
Ambidextrous Buttstock. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Culata
Ambidiestra SGA® para Remington® 870

Introducción
Gracias por elegir la Culata Ambidiestra SGA® para Remington® 870. Este producto está diseñado para mejorar tu
experiencia de tiro mientras garantiza la seguridad y el cumplimiento de las regulaciones de la UE. Por favor, lee
esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente para entender cómo usar, instalar y desechar el producto
de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la culata sea compatible con la escopeta Remington® 870 de 12 calibres antes de la
instalación.
Siempre maneja las armas de fuego de manera segura y responsable. Trata cada arma como si estuviera
cargada.
Mantén la culata y la escopeta fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Inspecciona regularmente la culata en busca de signos de desgaste o daño. No la uses si está dañada.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre modificaciones y uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa protección ocular y auditiva adecuada al usar la escopeta equipada con la culata SGA.
Asegúrate de que la escopeta esté descargada antes de instalar o ajustar la culata.
Evita colocar tu cara demasiado cerca del cañón de la escopeta mientras la usas.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener una línea de visión clara al disparar.
No uses la culata si estás fatigado o bajo la influencia de drogas o alcohol.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que la escopeta esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Retira la culata existente de la escopeta Remington® 870 desenroscando el hardware de montaje.
Alinea la culata SGA con el receptor de la escopeta.
Usa el hardware de montaje proporcionado para fijar la culata a la escopeta de forma segura.
Asegúrate de que todos los tornillos estén bien apretados.
Ajusta la longitud de tiro utilizando el sistema de espaciadores según sea necesario para mayor
comodidad y control.

Uso:

Familiarízate con las características de la culata, incluido el pad de culata que reduce el retroceso y los
elevadores de mejilla ajustables.
Ajusta los elevadores de mejilla si usas ópticas o miras elevadas para una mejor alineación.
La práctica debe realizarse en un entorno seguro, siguiendo todas las reglas y regulaciones del campo
de tiro.

Instrucciones de Desecho
Desecha la culata SGA de acuerdo con las regulaciones locales de gestión de residuos.
Si la culata está dañada más allá de su uso, considera reciclar el material de polímero donde haya
instalaciones disponibles.
No deseches la culata en la basura doméstica regular si puede ser reciclada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad, instalación o uso de la Culata Ambidiestra SGA® para Remington® 870,
consulta la información de contacto del fabricante que se proporciona con el empaque de tu producto.



Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de tener una experiencia segura y agradable con tu
Culata Ambidiestra SGA®. Gracias por priorizar la seguridad en tus actividades de tiro.
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Guide de Sécurité pour la Crosse Ambidextre SGA®
pour Remington® 870

Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse ambidextre SGA® pour Remington® 870. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience de tir tout en garantissant la sécurité et la conformité avec les réglementations de l'UE. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser, installer et disposer du produit en toute
sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que la crosse est compatible avec le fusil à pompe Remington® 870 de calibre 12 avant
l'installation.
Manipulez toujours les armes à feu de manière sûre et responsable. Traitez chaque arme comme si elle était
chargée.
Gardez la crosse et le fusil hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement la crosse pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne l'utilisez pas si elle est
endommagée.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et l'utilisation des armes à
feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lorsque vous utilisez le fusil équipé de la crosse
SGA.
Assurezvous que le fusil est déchargé avant d'installer ou d'ajuster la crosse.
Évitez de placer votre visage trop près du canon du fusil pendant son utilisation.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir une ligne de vue dégagée lors du tir.
Ne pas utiliser la crosse si vous êtes fatigué ou sous l'influence de drogues ou d'alcool.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sûre.
Retirez la crosse existante du fusil Remington® 870 en dévissant le matériel de montage.
Alignez la crosse SGA avec le récepteur du fusil.
Utilisez le matériel de montage fourni pour fixer solidement la crosse au fusil. Assurezvous que toutes
les vis sont correctement serrées.
Ajustez la longueur de tirage à l'aide du système d'espacement selon vos besoins pour le confort et le
contrôle.

Utilisation :

Familiarisezvous avec les caractéristiques de la crosse, y compris le coussin de recul réduisant le choc
et les rehausseurs de joue ajustables.
Ajustez les rehausseurs de joue si vous utilisez des optiques ou des viseurs surélevés pour un meilleur
alignement.
Les séances d'entraînement doivent être effectuées dans un environnement sûr, en respectant toutes
les règles et réglementations du stand de tir.

Instructions de Disposition
Disposez de la crosse SGA conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
Si la crosse est endommagée audelà de l'utilisation, envisagez de recycler le matériau en polymère là où des
installations sont disponibles.
Ne jetez pas la crosse dans les déchets ménagers réguliers si elle peut être recyclée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute demande concernant la sécurité, l'installation ou l'utilisation de la crosse ambidextre SGA® pour
Remington® 870, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage de votre
produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec votre crosse
ambidextre SGA®. Merci de donner la priorité à la sécurité dans vos activités de tir.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio SGA®
Ambidestro per Remington® 870

Introduzione
Grazie per aver scelto il Calcio SGA® Ambidestro per Remington® 870. Questo prodotto è progettato per migliorare
la tua esperienza di tiro garantendo sicurezza e conformità alle normative dell'UE. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare, installare e smaltire il
prodotto in modo sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il calcio sia compatibile con il fucile Remington® 870 calibro 12 prima dell'installazione.
Maneggia sempre le armi da fuoco in modo sicuro e responsabile. Tratta ogni arma da fuoco come se fosse
carica.
Tieni il calcio e il fucile fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente il calcio per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Segui tutte le leggi e normative locali riguardanti le modifiche e l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando utilizzi il fucile equipaggiato con il
calcio SGA.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o regolare il calcio.
Evita di avvicinare il viso al mirino del fucile mentre lo utilizzi.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere una linea di vista chiara quando tiri.
Non utilizzare il calcio se sei stanco o sotto l'influenza di droghe o alcol.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
Rimuovi il calcio esistente dal fucile Remington® 870 svitando l'hardware di montaggio.
Allinea il calcio SGA con il ricevitore del fucile.
Utilizza l'hardware di montaggio fornito per fissare saldamente il calcio al fucile. Assicurati che tutte le
viti siano ben serrate.
Regola la lunghezza di trazione utilizzando il sistema di spaziatori secondo necessità per comfort e
controllo.

Uso:

Familiarizzati con le caratteristiche del calcio, inclusi il pad di rinculo riduttore e i rialzi per guancia
regolabili.
Regola i rialzi per guancia se stai utilizzando ottiche o mirini alti per una migliore allineamento.
La pratica dovrebbe essere condotta in un ambiente sicuro, seguendo tutte le regole e normative del
poligono di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il calcio SGA in conformità con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
Se il calcio è danneggiato oltre l'uso, considera di riciclare il materiale in polimero dove sono disponibili
strutture.
Non smaltire il calcio nei normali rifiuti domestici se può essere riciclato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'installazione o l'uso del Calcio SGA® Ambidestro per Remington®
870, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Calcio SGA®
Ambidestro. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nelle tue attività di tiro.
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SGA® Ambidextrous Buttstock for Remington® 870
Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór kolby SGA® ambidextrous do strzelby Remington® 870. Produkt ten został zaprojektowany w
celu poprawy doświadczeń strzeleckich przy jednoczesnym zapewnieniu bezpieczeństwa i zgodności z regulacjami
UE. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zrozumieć, jak bezpiecznie korzystać,
instalować i utylizować produkt.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że kolba jest kompatybilna z strzelbą Remington® 870 kal. 12 przed instalacją.
Zawsze obsługuj broń palną w sposób bezpieczny i odpowiedzialny. Traktuj każdą broń jako załadowaną.
Przechowuj kolbę i strzelbę poza zasięgiem dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj kolbę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia. Nie używaj, jeśli jest uszkodzona.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących modyfikacji i użytkowania broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze noś odpowiednie okulary i ochronniki słuchu podczas korzystania ze strzelby wyposażonej w kolbę
SGA.
Upewnij się, że strzelba jest rozładowana przed instalacją lub regulacją kolby.
Unikaj zbliżania twarzy do wylotu lufy strzelby podczas jej używania.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że masz wolny kąt widzenia podczas strzelania.
Nie używaj kolby, jeśli jesteś zmęczony lub pod wpływem alkoholu bądź narkotyków.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że strzelba jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejącą kolbę ze strzelby Remington® 870, odkręcając elementy mocujące.
Wyreguluj kolbę SGA w celu dopasowania do osadzenia strzelby.
Użyj dostarczonych elementów mocujących, aby bezpiecznie przymocować kolbę do strzelby. Upewnij
się, że wszystkie śruby są odpowiednio dokręcone.
Dostosuj długość kolby za pomocą systemu podkładek w razie potrzeby dla komfortu i kontroli.

Użytkowanie:

Zapoznaj się z funkcjami kolby, w tym z podkładką tłumiącą odrzut i regulowanymi podnóżkami
policzkowymi.
Dostosuj podnóżki policzkowe, jeśli używasz optyki lub podniesionych celowników dla lepszej
zgodności.
Ćwiczenia powinny odbywać się w bezpiecznym otoczeniu, zgodnie z wszystkimi zasadami i
regulacjami strzelnicy.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj kolbę SGA zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi zarządzania odpadami.
Jeśli kolba jest uszkodzona poza użytecznością, rozważ recykling materiału polimerowego tam, gdzie są
dostępne odpowiednie obiekty.
Nie wyrzucaj kolby do zwykłych odpadów domowych, jeśli można ją poddać recyklingowi.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, instalacji lub użytkowania kolby SGA®
ambidextrous do strzelby Remington® 870, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta
dostarczonymi w opakowaniu produktu.



Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
kolbą SGA® ambidextrous. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w swoich działaniach
strzeleckich.
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SGA® Ambidextrous Buttstock for Remington® 870
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit SGA® Ambidextrous Buttstockin Remington® 870:lle. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
ampumiskokemustasi samalla kun se varmistaa turvallisuuden ja EUsääntöjen noudattamisen. Lue tämä
turvallisuusohje huolellisesti ymmärtääksesi, kuinka käyttää, asentaa ja hävittää tuote turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että buttstock on yhteensopiva Remington® 870 12gauge haulikon kanssa ennen asennusta.
Käsittele aina tulivoimaa turvallisesti ja vastuullisesti. Kohtele jokaista tulivoimaa kuin se olisi ladattu.
Pidä buttstock ja haulikko lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti buttstockin kunto ja mahdolliset kulumat tai vauriot. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat tulivoimien muuntamista ja käyttöä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina sopivia silmä ja korvasuojia käyttäessäsi haulikkoa, jossa on SGA buttstock.
Varmista, että haulikko on tyhjennetty ennen buttstockin asentamista tai säätämistä.
Vältä laittamasta kasvoja liian lähelle haulikon suutinta sen käytön aikana.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että sinulla on selkeä näkyvyys ampumisen aikana.
Älä käytä buttstockia, jos olet väsyneenä tai huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että haulikko on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva buttstock Remington® 870 haulikon varresta irrottamalla kiinnitystarvikkeet.
Kohdista SGA buttstock haulikon vastaanottimeen.
Käytä mukana toimitettuja kiinnitystarvikkeita buttstockin kiinnittämiseksi haulikkoon. Varmista, että
kaikki ruuvit on tiukattu kunnolla.
Säädä vetopituus tarvittaessa mukavuuden ja hallinnan parantamiseksi.

Käyttö:

Tutustu buttstockin ominaisuuksiin, mukaan lukien iskuja vaimentava buttpad ja säädettävät
poskipatjat.
Säädä poskipatjat, jos käytät optiikkaa tai kohotettuja nähtävyksiä paremman kohdistuksen
saavuttamiseksi.
Harjoittelu tulisi suorittaa turvallisessa ympäristössä noudattaen kaikkia ampumaradan sääntöjä ja
määräyksiä.

Hävittämisohjeet
Hävitä SGA buttstock paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Jos buttstock on vaurioitunut käyttökelvottomaksi, harkitse polymeerimateriaalin kierrättämistä, jos se on
mahdollista.
Älä hävitä buttstockia tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se voidaan kierrättää.

Yhteystiedot lisätukea varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta, asennuksesta tai SGA® Ambidextrous Buttstockin käytöstä, viittaa
tuotepakkauksessa annettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen SGA® Ambidextrous
Buttstockin kanssa. Kiitos, että priorisoit turvallisuutta ampumatoiminnassasi.
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SGA® Ambidextrous Buttstock for Remington® 870
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valde SGA® Ambidextrous Buttstock för Remington® 870. Denna produkt är designad för att förbättra
din skytteupplevelse samtidigt som den säkerställer säkerhet och efterlevnad av EUregler. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att förstå hur du använder, installerar och gör dig av med produkten på ett
säkert sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att buttstocken är kompatibel med Remington® 870 12gauge hagelgeväret innan installation.
Hantera alltid skjutvapen på ett säkert och ansvarsfullt sätt. Behandla varje skjutvapen som om det är laddat.
Håll buttstocken och hagelgeväret utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet buttstocken för tecken på slitage eller skada. Använd den inte om den är skadad.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående modifieringar och användning av skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämpligt ögonskydd och hörselskydd när du använder hagelgeväret utrustat med SGA buttstock.
Säkerställ att hagelgeväret är oladdat innan du installerar eller justerar buttstocken.
Undvik att placera ditt ansikte för nära hagelgevärets mynning när du använder det.
Var medveten om din omgivning och se till att du har en tydlig siktsyn när du skjuter.
Använd inte buttstocken om du är trött eller under påverkan av droger eller alkohol.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Säkerställ att hagelgeväret är oladdat och pekar i en säker riktning.
Ta bort den befintliga buttstocken från Remington® 870 hagelgeväret genom att skruva loss
monteringshårdvaran.
Justera SGA buttstocken så att den passar med hagelgevärets mottagare.
Använd den medföljande monteringshårdvaran för att säkert fästa buttstocken på hagelgeväret.
Säkerställ att alla skruvar är ordentligt åtdragna.
Justera längden på kolven med hjälp av spacersystemet efter behov för komfort och kontroll.

Användning:

Bekanta dig med buttstockens funktioner, inklusive den rekylreducerande buttpaden och justerbara
kindstöd.
Justera kindstöden om du använder optik eller upphöjda sikten för bättre justering.
Övning bör genomföras i en säker miljö, i enlighet med alla regler och förordningar för skjutbanor.

Avfallsinstruktioner
Gör dig av med SGA buttstocken i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Om buttstocken är skadad bortom användning, överväg att återvinna polymermaterialet där anläggningar
finns.
Kassera inte buttstocken i vanligt hushållsavfall om den kan återvinnas.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor angående säkerhet, installation eller användning av SGA® Ambidextrous Buttstock för
Remington® 870, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljer din produktförpackning.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med din SGA®
Ambidextrous Buttstock. Tack för att du prioriterar säkerhet i dina skytteaktiviteter.
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SGA® Ambidextrous Buttstock for Remington® 870
Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SGA® ambidextrózní pažbu pro Remington® 870. Tento produkt je navržen tak, aby
zlepšil váš zážitek ze střelby, zatímco zajišťuje bezpečnost a shodu s evropskými předpisy. Prosím, pečlivě si
přečtěte tuto bezpečnostní příručku, abyste pochopili, jak produkt bezpečně používat, instalovat a likvidovat.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byla pažba kompatibilní s brokovnicí Remington® 870 12gauge před instalací.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi bezpečně a zodpovědně. Zacházejte s každou zbraní, jako by byla
nabitá.
Udržujte pažbu a brokovnici mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte pažbu na jakékoli známky opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte, pokud je
poškozená.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se úprav a používání střelných zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy používejte vhodnou ochranu očí a uší při používání brokovnice vybavené pažbou SGA.
Zajistěte, aby byla brokovnice vybitá před instalací nebo úpravou pažby.
Vyhněte se umístění obličeje příliš blízko k ústí brokovnice při jejím používání.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, abyste měli jasný zorný úhel při střelbě.
Nepoužívejte pažbu, pokud jste unavení nebo pod vlivem drog či alkoholu.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Zajistěte, aby byla brokovnice vybitá a směřovala bezpečným směrem.
Odstraňte stávající pažbu z brokovnice Remington® 870 odšroubováním montážního hardwaru.
Zarovnejte pažbu SGA s přijímačem brokovnice.
Použijte dodaný montážní hardware k bezpečnému připevnění pažby k brokovnici. Zajistěte, aby byly
všechny šrouby správně utaženy.
Přizpůsobte délku pažby pomocí systému spacerů podle potřeby pro pohodlí a kontrolu.

Používání:

Seznamte se s funkcemi pažby, včetně tlumícího buttpad a nastavitelného lícnice.
Upravte lícnice, pokud používáte optiku nebo zvýšené mířidla pro lepší zarovnání.
Trénink by měl probíhat v bezpečném prostředí, v souladu se všemi pravidly a předpisy střelnice.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte pažbu SGA v souladu s místními předpisy o nakládání s odpady.
Pokud je pažba poškozena a není použitelná, zvažte recyklaci polymerního materiálu tam, kde jsou k dispozici
zařízení.
Nevyhazujte pažbu do běžného domácího odpadu, pokud ji lze recyklovat.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, instalace nebo používání SGA® ambidextrózní pažby pro Remington®
870, prosím, odkazujte na kontaktní informace výrobce uvedené v balení produktu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný a příjemný zážitek s vaší SGA® ambidextrózní
pažbou. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost při svých střeleckých aktivitách.


